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MAQOLA HAQIDA

Kalit so‘zlar: ta’lim Annotatsiya: Modallik til sistemasining turli darajadagi
shiorlari,  struktura,  semantika, pjrliklarining har birida mavjud. Morfologik tizim turli darajadagi
bEla birliklarning bir gismidir. Modallik esa bu gapning turli vositalar
bilan ifodalangan funksional-semantik kategoriyasidir. Mayl
kategoriyasi (tobelanish) fe’lning morfologik kategoriyasi bo‘lib,
modallikni ifodalovchi vositalardan biri. Lingvistikada modallik

tushunchasi fe’lning mayl kengroq hisoblanadi.

Mayl kategoriyasi modal ma’nolarni ifodalashning alohida
fe’Ining morfologik kategoriyasi bo‘lib, modallikni ifodalovchi
vositalardan biri. Lingvistikada modallik tushunchasi fe’lning mayl
kategoriyasidan kengrog hisoblanadi. Bu funksional-semantik
kategoriya bo‘lib, u ikkita kichik tip bilan ifodalanadi: vogelik
modalligi va reallik modalligi.

Buyrug maylining shakli semantik jihatdan tinglovchini
harakatga chagiruv, undashini ifodalaydi. Bundan tashqari,
imperativ kayfiyat nafagat buyrug gap tipidagi shakllarni, balki
taklif tipidagi gaplar shakllarini ham o°z ichiga oladi.

Indikativ maylning shakli semantik jihatdan keng: uning o‘ziga
x0s ma’nolari fagat muayyan kontekstual sharoitlarda turli leksik-
sintaktik muhitlar orgali amalga oshiriladi. Shu bilan birga, shuni
ta’kidlash kerakki, ushbu shaklning yetakchi modal ma’nosi
so‘zlashuv mazmunining so‘zlovchi tomonidan o‘rnatilgan
vogelikka mos kelishidir.

Modallik (lot. modalis — modal, lot. modus — o‘lchov, usul
so‘zidan) so‘zlovchining o0‘z gapi mazmuniga munosabatini,
nutqning maqgsad qo‘yishini, gap mazmunining munosabatini
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ifodalovchi semantik kategoriyadir.

Modallik ishontirish nutq taktikasining tarkibiy gismidir.
Adresatni ishontirishda adresant epistemik va optativ usullardan
ham foydalanishi mumkin. Modallikni tanlash ma’ruzachi
tomonidan qo‘yilgan maqsadga erishish samaradorligida namoyon
bo‘ladi - suhbatdoshga ta’sir qilish va uni bayon qilingan nuqtayi
nazarni gabul gilishga ishontirish.

Tilshunoslikda rag‘batlantiruvchi modallikka ega bo‘lgan
jumlalarning turli semantik tasniflari mavjud va ularning hech biri
buyrug konstruksiyalarining barcha turlarini hisobga olmaydi.
Gapning shakllanishida na lug‘at, na grammatika ustunlik qila
olmaydi. Ular birgalikda gapning magsadi va mazmunini yoritib
bera oladi.

LEXICAL-SEMANTIC CLASSIFICATION OF EDUCATIONAL MOTTOES CREATED
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ABOUT ARTICLE

Key words: educational Abstract: Modality exists in each of the different levels
slogans, structure, semantics, Of units of the language system. The morphological system is
lexicon. a part of units of different levels. Modality is a functional-

semantic category of this sentence expressed by different
means. The category of inclination (subordination) is a
morphological category of the verb and is one of the means
of expressing modality. In linguistics, the concept of
modality is broader than that of the verb.

The category of inclination is a morphological category
of a separate verb for expressing modal meanings, and is one
of the means of expressing modality. In linguistics, the
concept of modality is broader than the category of the mood
of the verb. This is a functional-semantic category, which is
represented by two subtypes: reality modality and reality
modality.

The imperative form semantically expresses a call to
action, an urge to the listener. In addition, the imperative
mood includes not only imperative sentence forms, but also
propositional sentence forms.

The form of the indicative mood is semantically wide:
its specific meanings are realized only in certain contextual
conditions through different lexical-syntactic environments.
At the same time, it should be noted that the leading modal
meaning of this form is the correspondence of the content of
the speech to the reality established by the speaker.

Modality (from Latin modalis - modal, from Latin
modus - measure, method) is a semantic category that
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expresses the attitude of the speaker to the content of his
speech, the goal setting of the speech, the relationship of the
content of the speech.

Modality is a component of persuasive speech tactics. In
persuading the addressee, the addressee can use both
epistemic and optative methods. The choice of modality is
reflected in the effectiveness of achieving the goal set by the
speaker - to influence the interlocutor and convince him to
accept the stated point of view.

In linguistics, there are different semantic classifications
of sentences with stimulus modality, and none of them takes
into account all types of command constructions. Neither
vocabulary nor grammar can prevail in the formation of a
sentence. Together, they can clarify the purpose and meaning
of the sentence.

JEKCUKO-CEMAHTHYECKAS KJIACCU®UKALIMA YUYEBHBIX TEBU30B,
CO3JAHHBIX KNTAUCKUMU YYEBHBIMHU YYPEKAEHUAMU

babyp I'usacoe

Loxmopanm,

Tawkenmckutl 20cy0apcmeenHblll YHUgepcumem 60CmMoKo8e0eHUs
Tawxenm, Y30exucman

O CTATBHE
Kuirouesrle ciioBa: AHHOTanusi: MoJaNbHOCTh CYIIECTBYET HA KaXI0M M3
y4eOHBbIE JIO3YHTH, CTPYKTYpa, pa3IMYHBIX ~ YPOBHEW  €IMHUI[  A3BIKOBOM  CHUCTEMBI.
CEMaHTHKA, JIEKCHKA. Mopdomnoruueckast cucreMa BXOAUT B COCTaB  €IMHMIL
pazHoro ypoBHs. MonaaiabHOCTh — 3TO (PYHKIHMOHAJIBHO-

CEMaHTHUYECKasl KaTeropus JAaHHOTO NPEIUIOKEHMs, BbIpa-
JKCHHasA pasHbIMU CPCACTBAMU. KaTel"OpI/ISI HAaKJIOHCHUA
(momuuHeHus1) sBisieTcss MOpPQOJOTHYECKON KaTeropuen
rjjaroja W MABJIACTCA OAHUM M3 CPCACTB BBIPAKCHUA
MOJIaJIbHOCTHU. B JINHIBUCTHUKE NOHATHE MOAAIBHOCTH ILIUPE,
YEM IIOHATHUE TJ1aroJjia.

Kareropuss ~ HakjoOHeHMs  TpeACTaBIseT  coOOM
MOP(OJIOTHYECKYI0 KATErOPHUI0 OTIEIBHOrO TIjaroja Jyis
BBIPAKEHUSI MOJAJbHBIX 3HAYEHUM W SBISETCS OJHUM U3
Cp€ACTB BBIPAXKCHUA MOOAJIBHOCTH. B nuHTBHCTHKE MOHATHE
MOJIaJIbHOCTH IIMPE KaTerOpUM HAKJIOHEHWS Ijarojia. JTO
(bYHKHI/IOHaJ'II)HO-CeMaHTI/I‘—IeCKaH KaTeropus, KOTOpas
IIpe/ICTaBIeHA IByMs MMOATUIIAMU: MOJAJIIBHOCTh PEaIbHOCTU
1 MOJIaTbHOCTh PEaIbHOCTH.

[loBenutenbHast (QopMa CEMAHTUYECKH  BBIPAXKAeT
MpHU3bIB K JEWCTBUIO, MOOYXJIeHue K ciymarento. Kpome
TOTO, TMOBEIUTEIbHOE HAKJIOHEHHWE BKIIOYAaeT B ceds He
TOJIBKO IIOBEJIIUTCIIbHBIC (bOpMI)I MNpEAIOXKCHUA, HO H
MIPONO3ULIMOHATIBHBIE (POPMBI ITPEIOKEHUS.

@dopMa H3BSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHHS CEMaHTHUYECKU
LIMPOKA: €ro KOHKPETHBIE 3HAUEHUSI PEAIU3YIOTCS TOJIBKO B
OIIPEJICIEHHBIX KOHTEKCTYaJbHBIX YCJIOBHUSIX 4e€pe3 pa3Hble
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JICKCUKO-CHHTAaKCHYeCKHe cpenpl. [lpu  3ToM  crlemyer
OTMCTUTL, YTO BCAYIIHUM MOJAJIbHBIM 3HAYCHHEM STOU
GopMBI  SBJIETCS ~ COOTBETCTBHE  COICPXKAHUS  PEUH
JCUCTBUTEIILHOCTH, YCTAHOBJICHHOW TOBOPSIIIAM.

MopnansHOCcTh (0T Jar. modalis - MomanbpHBIN, OT Jar.
modus - wMmepa, cmocod) - CMBICIOBas KaTeropws,
BBIPAKAOIAsi OTHOIICHHE TOBOPSIIETO K COJCPIKAHHIO €ro
peuH, 1esienoiaraHie Peyuu, B3aUMOCBSI3b COJICPKAHUS PCUH.

MogaibHOCTh —  3TO  COCTaBJISIOIIAs  TaKTHKH
yoexaaronient peun. B yoexaeHun aapecara agpecar MOXKET
MCIOJIb30BaTh KaK SMUCTEMUYECKHE, TaK W ONTATUBHBIC
MeTOIbl.  BBIOOD ~ MOJANbHOCTH  OTpakaeTcs  Ha
3 (HEKTHBHOCTH JTOCTHIKEHUSI ITOCTABJICHHONH TOBOPSIIAM
[[EJTM — TOBJIMATh Ha COOECeHUKA U YOSIUTh €ro MPUHSTH
M3JI0KCHHYIO TOUKY 3PCHUSI.

B JTMHTBUCTHKE CYIECTBYIOT pas3IuYHbIC
CCMaHTHYCCKHE  KiIacCHU(DUKAMU  TPEJIOKECHHH  CO
CTUMYJIPHOW MOJAIBLHOCTBIO, W HH OJHA W3 HHX HE
YUUTBIBACT BCC BHABI KOMAaHIHBIX KOHCTPYKIII/II\/JI. Hn
JeKCHKa, HH TpaMMaThKa HE MOTrYT mpeo0iazaTh IMpH
IMOCTPOCHUU NPCIIIOKCHUA. BwMmecTe onm MOTYT HPOACHUTH
11eJTb M CMBICTT MTPE/UIOKCHHUS.

KIRISH

Tahlilda shiorning lingvistik ahamiyatga ega bo‘lgan qismi va shiorlarning
xususiyatlarini aniq tavsiflovchi ulardagi imperativning turlari aniglanadi. Shiorlarda motivatsiya
holatlari pragmatik kontekstda xilma-xil bo‘lganligi sababli, ta’lim shiorlarida qo‘llanilgan
imperativ konstruksiyalarni tahlil gilganda ijtimoiy xususiyatlar, leksik-grammatik va sintaktik
konstruksiyalar shior semantikasini yana ham chuqur tushunishga imkon ochib beradi.
Pedagogik nutq doirasida qo‘llaniladigan ta’lim shiorlaridagi strategiyalar kabi omillarga alohida
e’tibor garatib, ularning motivi semantikasini ham hisobga olish kerak.

Zamonaviy tilshunoslikda siyosiy nutgning modalligi juda yaxshi tahlil etib chigilgan, bu
har ganday jamoat arbobi uchun nutgni samarali tashkil etishning amaliy ahamiyatini tushunish
bilan bog‘lig. lImiy va sud ishlarida fikrlash usullarini o‘rganishga urinishlar ham amalga
oshirildi. Biroq, ta’lim muassasalari tomonidan o‘quvchilarni shiorlar yordamida ishontirish,
da’vat modalligini o‘rganish, shuningdek, pedagog nutgida ishontirishning modal xususiyatlarini
o‘rganish yetarli darajada emas. Modallikning zamonaviy lingvistik tushunchalari fransuz
tilshunosi Sh. Balli tomonidan taklif gilingan nazariyaga asoslanadi. Uning fikricha, har ganday
bayonotda ikkita komponent mavjud: dictum — asosiy mazmun va modus — modal komponent,
ya’ni, so‘zlovchining so‘z haqidagi ixtiyoriy, aqliy yoki hissiy mulohazasi'.

! TTan¢unos B.3. Kateropust Mo#ansHOCTH 1 €€ PONIb B KOHCTPYMPOBAHUM CTPYKTYPBI IIPEINIOKEH S 1 cysxaenns / B. 3.
Mandmmos. — M., 1977. — C. 40-41. // Panfilov V.3. Modallik kategoriyasi va uning gap va hukm tuzilishini qurishdagi
roli / V.Z. Panfilov. — M., 1977. — B. 40-41.
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Rus tilshunosligida modallik tushunchasini birinchi marta V.V. Vinogradov ilgari surgan.
Akademikning fikricha, modallik gap mazmuni bilan vogelik o‘rtasidagi munosabatni aks
ettiruvchi, so‘zlovchi nuqtayi nazaridan o‘rnatilgan semantik kategoriyadir?.

0O.S. Axmanova modallikni so‘zlovchining gapga munosabati va ifodalanganning
vogelikka munosabati ma’nosiga ega konseptual kategoriya sifatida  belgilaydi®.
V. V. Vinogradov, G. V. Kolshanskiy, I. B. Xlebnikovalar modallikni semantik kategoriya deb
hisoblaydilar, chunki modal ma’no turli lingvistik vositalar bilan ifodalanishi mumkin. Bularga
grammatik (morfologik), leksik (modal so‘zlar), leksik-grammatik (modal fe’llar) va intonatsion
vositalar kiradi®. Modallik tushunchasini tushunishning kengligi uning tarkibiga kiradigan
ma’nolar tizimini tartibga solish va farqlash zaruriyatiga olib keladi. Hozirgi vaqtda ko‘pchilik
tilshunoslar modal munosabatlarning ikki jihatini ta’kidlaydigan tasnifni gabul gilishadi:

So‘zlovchining gap mazmuni bilan vogelik o‘rtasida vogelik/reallik nugtayi nazaridan
o‘rnatadigan munosabati obyektiv modallikdir;

So‘zlovchining gap mazmuniga munosabati subyektiv modallikdir;

Obyektiv modallik har ganday gapning majburiy belgisi va predikativ birlik — gapni
tashkil etuvchi kategoriyalardan biri. U tilda fe’lning maxsus kategoriyasi — mayl (ko‘rsatkich,
buyrug, to‘ldiruvchi) yordamida ifodalanadi.

Indikativ kayfiyatning shakllari gapni real kategoriyaga bog‘laydi, subyunktiv (shartli,
kerakli, rag‘batlantiruvchi, majburiy) mayl esa gapni kerakli, talab yoki zaruriy tekislikka
bildiradi.

TADQIQOTNING USULLARI

Tadgiqotning magsadi Xitoy ta’lim muassasalari tomonidan tuzilgan ta’lim shiorlarini
leksik-semantik tasnif etishdan iborat. Ushbu magsadni amalga oshirish uchun quyidagi vazifalar
belgilab olindi:

1. Tanlab olingan da’vat etuvchi ta’lim shiorlaridagi fe’llarning mayllik kategoriyasi
turlarini aniglash.

2. Olib borilgan tahlilga ko‘ra ta’lim muassasalari tomonidan tuzilgan da’vat etuvchi
ta’lim shiorlaridagi fe’llarning mayllik kategoriyasi modallikni ifodalovchi grammatik
kategoriyalar foiz ko‘rsatkichini aniqlash;

3. Olib borilgan tahlil natijalariga ko‘ra ilmiy xulosa berish.

Usullar. To‘plangan materiallarning o‘ziga xo0s xususiyatlaridan kelib chiqgib struktur
tahlil, leksik-semantik va statistik tahlil usullaridan foydalanildi.

NATIJALAR

Fe’Ining mayllik kategoriyasi modallikni ifodalovchi grammatik kategoriyadir. Quyidagi
mayllik turlari mavjud:

2 Bunorpanos B. B. O kareropuu MoJaqbHOCTH M MOJAIBHBIX CIIOBaX B pycckom sisbike / B. B. Bunorpanos //
W36pannsie Tpyasl. MccnenoBanue no pycckoit rpammaruke. — M.: Hayka, 1975. — C. 56. // Vinogradov V. V. Rus
tilidagi modallik va modal so‘zlar kategoriyasi haqida / V. V. Vinogradov // Tanlangan asarlar. Rus tili
grammatikasi bo‘yicha tadqiqotlar. - M.: “Nauka”, 1975. — B. 56.

3 Axmanosa O. C. Cnopapp juHrBuctudeckux tepmunos / O. C. Axmanosa. — M3j. 2-e. — M.: Coserckas
sauukoneaus, 1969. — 608 c. — C. 237. // Axmanova O. S. Tilshunoslik terminlari lug‘ati / O. S. Axmanova. — Ed.
2. — M.: “Sovet Entsiklopediyasi”, 1969. — 608 b. — B. 237.

4 Ancein6aesa P.I'. Jlorndeckast ¥ JIMHTBHCTHYECKAs CYIIHOCTH KaTeropuu mopambHoctH / P.I'. AnceinGaesa //
Bectauk Bamxkupckoro ymmsepcurera. — 2013. — T. 18, Nol. — C. 181-184. // Alsinbayeva R.G. Modallik
kategoriyasining mantiqiy va lingvistik mohiyati / R.G. Alsinboeva // Boshgird universitetining xabarnomasi. 2013.

—T.18, Nol. — B. 181-184.
________________________________________________________________________________________________________________|

https://orientalstudies.uz/index.php/os 98




Sharqshunoslik. BocroxoBenenue. Oriental Studies ISSN: 2181-8096

1. Indikativ (lot. modus indicativus) — bunda fe’l pozitsiyasi reallikni ifoda etgan holda,
ish-harakar o‘tgan zamonda yoki hozirgi zamonda yuz beradi va bu qolgan mayl shakllarga
garama-qgarshi hisoblanib, obyektiv modallikni bayon etib keladi.

wWEERT, ABENERE Yozishga intiling, hayot boblarini

eI, Bise e qayta yozing, tunda o ‘qish uchun
[fén bi jishil, gdixi& rénsheng pianzhang chiroq yoqing, toki u oltin nur sochsin.
tidodeng ye du, zhuzao jins¢ huthuang]

Bu shiorda bir harakat va holatning bajarilishi yoki bajarilmasligi uchun shart bo‘lgan
harakat va holatni bildirgan fe’l shakli ya’ni shart mayli shakli mavjud. Bu ta’lim shiori ham
da’vat etuvchi shiorlar guruhiga mansub bo‘lib, fe’lning orttirma nisbat, buyrug-istak mayl, 11
shaxs-son shaklida tuzilgan.

T 7K 28 A s 2 AR S ) N TG 3fe XVRBOTR JR e B A s e 2 Toshga
A1 [Dishuichuanshi zhan gaokdo, ri g& suiyué ying wu hui, tomchilayotgan suv

chéngfengpolang zhanxiong cai, zhé gui changdng dang youshi]. toshni tomchi-tomchi
yemirgani kabi,

universitetga kirish
imtihoniga
tayyorlanayotgan
0 ‘quvchi ham asta-
astalik bilan bu
kurashlarda o ‘z
qo rquvini yengib
o ‘tadi!
Morfologik mayl shakllarining har biri umumiy va xususiy ma’noga ega. Indikativ - bu
sodir bo‘lgan, sodir bo‘layotgan yoki sodir bo‘ladigan ish—harakatni real, deb ifodalash.

1) tasdiglovchi yoki inkor real modallik;

4R B 5 2 B R ok Hozirgi zamonni anglash kelajakni
[bawo xianzai jiushi yaratish demakdir.

chuangzao weilai]

EEEEE B HEEE I Oliy o ‘quv yurtlariga kirish
imtihonlaridan ko zlangan yuksak magsad —

[gaosan gaokdo gao mubiao kuxué shan xué
astoydil va qunt bilan o ‘qishdir.

shang haoxué]

2) gapda modal so ‘zlar, ayrim bog ‘lovchi va ergash gaplar ishtirok etganda ifodalanadigan
subyektiv-baho modallik;

fivis e EE W O, Taqdir — gochishni tanlaganlar toifasi,
Sl r AR At it omad — intilganlar sinfidir.
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[mingyun shi xuan bi zh¢ de jie kou,
yungi shi féndou zh¢ de xidn qun]

SET AR, EEA Uch yillik mashagqatli mehnat
[xInkil san nidn, xingf yishéng] va kelajakda baxtli hayot.

2. Subyunktiv — bunda fe’l shakli noreal pozitsiyada bo‘lib, fe’lning indikativ shakliga
opponent bo‘ladi va ish-harakat kelasi zamonda bajariladi va uning semantik kategoriyasi
subyektiv modallikka mansub hisoblanadi.

Subyunktiv (lot. modus conjunctivus yoki modus subjunctivus) subyektiv. munosabat
orqali mumkin bo‘lgan, taxminiy, orzu qilingan yoki tavsiflangan narsalarni ifodalaydi.
Subyunktiv ergash gapni bosh gapga bog‘lovchilardan bo‘lib, so‘zlovchining harakatga
munosabatini bildiradi. U mumkin bo‘lgan, taxmin qilingan, orzu qilingan yoki tasvirlangan
hodisani ifodalaydi.

Subyunktiv—bu zamon emas, balki fe’lning kayfiyati. O‘z munosabatini, his-tuyg‘ularini,
shubhalarini, istaklarini va imkoniyatlarini ifodalash uchun ishlatiladi; ishonch va faktlar bayoni
bundan mustasno — bu holda u endi subjunktiv emas, balki indikativ bo‘ladi. O‘z ma’nosiga
ko‘ra, buyruq mayli va kelasi zamon ko‘rsatkichiga yaqin bo‘ladi. U so‘zlovchining irodasini,
ko‘pincha talabini ifodalashi bilan orzu qilingandan farq qiladi, orzu esa fagat uning xohishini
ifodalaydi. Ko‘mak mayli buyruq maylidan, amalga oshirilishi muayyan holatlarga bog‘liq
bo‘lgan niyatni ifodalashi va kelasi zamonning ko‘rsatkich maylidan asosan so‘zlovchining
niyatini, irodasini bildirishi bilan farglanadi.

A ETE, mife— R Universitetga kirish imtihonlarini
[zOuguo gaokdo, gidn mian topshirgandan so ‘ng, oldinda yangi
shi yipian xin tian di] saboglar kutmoqgda.

Kelasi zamonning indikativ mayli asosan ish-harakatning bashoratliligini ifodalaydi.
Biroq, ba’zan to‘ldiruvchi mayl kelasi zamonning ko‘rsatkich mayli ma’nosida ham bo‘lishi
mumkin.

—@ls—8, —BREMNIE [z00 y1 Bitta test savolini yecha, sen yana bir
ti hui y1 ti, y1 ti juéding mingyun] karra bilim orttirasan, chunki bitta savol

ham sening taqdiringni hal etishi mumkin.

Shunga ko‘ra, subyunktiv maylning ikki turi farglanadi: iroda yoki istak subyunktiv
mayli (modus conjunctivus volitivus) va oldindan ko‘ra bilishning subyunktiv mayli (modus
conjunctivus prospectivus). Birinchisi, aftidan, buyrug mayli kabi, birinchi navbatda, fagat ijobiy
gaplarda ishlatilgan.

3. Konditsionalis — shartli kayfiyat (lot. modus conditionalis) — ma’lum bir sharoitda orzu
qilingan harakatlarni bildiruvchi kayfiyat, vaziyatga qarab taklif yoki mumkin bo‘lgan harakatni
ifodalaydi.

P—nm—, Agar siz bir ball uchun ham
— R R kurashsangiz, bir ball sizning
[pin yi fen gdo yi fen, orzularingizga yana bir gadam olib borar.

I
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y1 fén chéngjiu zhongshéng].

NI Agar siz kollejga kirish imtihonida g ‘olib
FEJE G 122 R T bo ‘Imasangiz, siz qahramon emassiz, ko ‘z
[bu ying gaokio f&i yingxiong, yosh va gon to ‘kib muvaffagiyatga gasamyod

hut 1&i si xué shi chénggdng] gilasiz,
4. Optativ (lot. modus optativus) — so‘zlovchining (ozmi-ko‘pmi qat’iy) istagining ifodasi
sifati; optativ semantika baholash va noreallik ma’nolarini birlashtiriladi; bu istakning semantik

zonasi bo‘lib, u ma’lum ma’noda markaziy modal ma’nodir.

JEFRAT T A AE K AN 7% 25 Orzularimiz doimo amalga oshsin!
[yuan women de méngxidng
yong bu luokong]

Optativ kayfiyatda turgan fe’l majburiyat va imkoniyatdan fargli ravishda istakni
vaziyatning predmetiga ham “istaydi” ham, so‘zlovchiga ham “istayman” nisbat berish mumkin;
ikkinchi holda, biz odatda, grammatiklashuvning kuchayishi sifatida qaraladigan ‘“loktiv
bo Imagan” modallikdan “lokatsiyaviy ’ga o‘tadi. Niyat ko‘rsatkichlari, shuningdek, istak
ko‘rsatkichlari 0‘z semantikasida noreal va real soha o‘rtasida oralig bo‘lib, bu xususiyat Xitoy
ta’lim shiorlarida ham qo‘llaniladi.

5. Imperativ (lot. modus imperativus) — irodani (buyrug, iltimos yoki maslahat)
ifodalovchi fe’lning kayfiyat shakli. Agar optativ so‘zlovchining xohish-istagini, ta’bir joiz
bo‘lsa, sof shaklda ifodalasa, buyruq gap istak ifodasini induksiya ifodasi bilan birlashtiradi:
buyruq so‘z shaklini talaffuz qilishning o‘zi so‘zlovchining murojaat etuvchini o‘ziga jalb
gilishga urinishidir.

Imperativ — lingvistik iboraning talaffuzi ma’lumotni yetkazishdan tashqari, qandaydir
boshqa vazifaga ega bo‘lishining bir misolidir; boshqacha aytganda, bu holda lisoniy ifodaning
aytilishi (noverbal) harakatga teng. Ushbu turdagi lingvistik hodisalar tilni o‘rganishga
“pragmatik davr” boshlangandan so‘ng, A. Jeykobson va A. Benveniste ishlari bilan ajralib
turadigan tilshunoslar orasida qiziqish uyg‘otdi. Motivlardan tashqari (istak modalligini
ifodalash bilan bog‘liq) va’dalar, bayonotlar bo‘lgan nutqiy harakatlar mavjud.

Motivatsiyani ifodalashning rasmiy va g‘ayratli vositasi sifatida imperativ doirasida
ko‘plab kichik turlar mavjud. Motivatsiya turlari, birinchidan, so‘zlovchining so‘rov, maslahat,
taklif, talab yoki biror harakatni amalga oshirish uchun ruxsat berishi va hokazolarga garab
kategoriyalilik darajasida farqlanadi. Ko‘pgina tillarda bu ma’nolar turli morfologik
ko‘rsatkichlar bilan ifodalanishi mumkin. Prototip imperativi A harakatning kelajakdagi
bajaruvchisi so‘zlovchining bevosita adresati, ya’ni ikkinchi shaxs ekanligini taxmin qiladi.
Birog, har xil turdagi “aralash” (yoki noto‘g‘ri) motivlar ham mumkin, ular birinchi yoki
uchinchi shaxsga garatilgan.

PR —H, iR Ko zlaringizni oching va ragobatni
[liang yan y1 zhéng, boshlang.
kai shi jing zhéng]
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Bu ta’lim shiori da’vat etuvchi shiorlar guruhiga mansub bo‘lib, fe’lning orttirma nisbat,
buyrug-istak mayl, Il shaxs-son shaklida tuzilingan. Shiordan maqgsad A — o ‘quvchilarni B —
ta’lim olishga targ ‘ib, ya’ni shior orqali da’vat etish matni shakllantirilgan.

BB soH, OLEBE, 2iEn0ne Osmonlarda uchmay, diggatni
[jidotashidi, xinwpangwi, jamlang va har bir soniyani gadrlang.
zhénx1 fén fén mido mido]

Bu ta’lim shiori ham da’vat etuvchi shiorlar guruhiga mansub bo‘lib, fe’lning orttirma
nisbat, buyrug-istak mayl, 1l shaxs-son shaklida tuzilgan. Ushbu misolda, “jamlang”,
“qadrlang” imperativ shaklda bo‘lib, subyektni ma’lum bir harakatga chorlamoqda, bu
konstruksiyada harakatni da’vat etuvchi va harakatni bajaruvchi obyekt va subyekt o‘rtasidagi
munosabat shaklini ko‘rish mumkin. 2157373404 birikmasi da’vat etuvchi semantikani
ifodalaydi. Il shaxs-son birlik inkor fe’lining ko‘rsatkichi shaklida yasalishi. hozirg kelasi zamon
> J5 5% % birikmasi esa ish-harakatni tagiqlash semantikasini o‘z ichiga oladi.

EHE AT, B SO0FEg Qiyinchiliklardan aslo qo ‘rqmang,
[yunan xin bu huang, yu yi xin géng xi] doimo shay holatda bo ‘ling.

Bu ta’lim shiori ham da’vat etuvchi shiorlar guruhiga mansub bo‘lib, kirish imtihonlariga
qaratilgandir. Bu yerda shiorning asosiy vazifasi shaylikka va imtihonlardan qo‘rqmaslikka
da’vat etish, shiorda ikki fe’l buyrug-istak mayl, Il shaxs-son shaklida kelgan bo’lib, buyruq gap
shaklida kelgan. & 5 0> 5 41 birikmasi da’vat etuvchi semantikani ifodalaydi.

BT, BTN E EEAK! [BI Urishma, hech ham noshud bo ‘Ima,
¢ male, bié male asosiy masalaga e 'tibor qarat!

woOmen yiding shang zhong bén].

Adresat tomonidan kelasi zamon birligining Il shaxs-son va #//- inkor operatori bilan
birgalikda qo‘llash orqali imperativ tusdagi shior hosil bo‘lmogda. Kontekstdan kelib chigqan
holda, o‘zingni urishib, noshud bo‘lma, diggatingni kirish imtihoniga qarat, degan ma’no hosil
bo‘lmoqgda. II shaxs-son birlik inkor fe’lining ko‘rsatkichi shaklida yasalishi. hozirgi kelasi
zamon 7! % | ish-harakatni tagiglash semantikasini o‘z ichiga oladi.

Ao F1 2 SIS 30 F R 1 524 Bugun o ‘gimasang, ertaga
[Jinri xuéxi bu nili mingri cinkdu mai yangyu] qishlog ‘ingda shirin kartoshka
sotasan!

Bu shiorda bir harakat va holatning bajarilishi yoki bajarilmasligi uchun shart bo‘lgan
harakat va holatni bildirgan fe’l shakli, ya’ni shart mayli shakli, kelasi zamon birligining II
shaxs-son shakli mavjud. Kontekstdan kelib chiggan holda, bu yerda %:>]A%%7jbirikmasi
orqali diqqatingni kirish imtihoniga qarat degan ma’no hosil bo‘lmoqda.
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TE—HANAY, O ‘n yillik saboglardan so ‘ng, kirish
ARG RS imtihonlarida talaba bo ‘Imog uchun

[shi nian y1 bo lit yué méng, harakat giling va kelajak sari olg ‘a yuring.
yingdé hanchuang jinxiu chéng].

Bu ta’lim shiori ham da’vat etuvchi shiorlar guruhiga mansub bo‘lib, fe’lning orttirma
nisbat, buyrug-istak mayl, Il shaxs-son shaklida tuzilgan. Ushbu misolda, “harakat giling”,
“olg‘a yuring” birikmalari fe’Ining imperativ shaklida bo‘lib, subyekt obyektni ma’lum bir
harakatga chorlamoqgda, bu konstruksiyada harakat istak-mayl shaklda amalga oshirilmoqgda.
AT IEE HRSEHE 1l shaxs-son birlik fe’lining ko‘rsatkichi shaklida h. kelasi zamon birikmasi
sifatida da’vat etuvchi shior ko‘rinishida yasalmoqda.

6. Yussiv (nem. Jussive) — Ill shaxsga garatilgan motivatsiyaning bilvosita shaklini
(buyurtma, so‘rov) ifodalovchi fe’lning kayfiyati. Bu buyruq gapdan II emas, balki III shaxsga
garatilganligi bilan farq giladi.

BCRIRIOD R, FERRE) AR ! Yosh qalbingiz parvoz
[Fangfei ni de xinling, qilsin, umid urug ‘larini seping!

bosa ni de xiwang]

BAEA LSS Afsuslarsiz o ‘quvchi
[yong wang zhiqian paytingiz o ‘tsin.

wu hui qingchiin]

7. Gortativ (ingliz. hortative, lot. hortatus, ragbatlantirish, ma’qullash fe’lidan olingan
gism) — fe’l kayfiyatning bir turi, buyruq fe’li paradigmasining a’zosi. Gortativ so‘zlovchi
tomonidan ma’lum bir vaziyatni amalga oshirish istagini bildirish uchun ishlatiladi, bu vaziyatni
anglash jarayonida so‘zlovchi va qabul qiluvchining bevosita ishtirokini anglatadi. Bu ma’noni
ifodalash uchun gortativ, qo‘shimcha ma’nolardan ham foydalanish mumkin (ba’zan ularga
boshga qo‘shni ma’nolar ham qo‘shiladi). Modallik tadqiqotchilarining ishlarida “gortativ”
atamasidan foydalanishning bir necha xil usullari mavjud. J.Saddok va A.Zviki buyrug gapning |
va Il shaxslarini gortativ deb atashadi. J. Baybi imperativ va gortativni turli kategoriyalar deb
hisoblaydi va birlik / ko‘plik bilan bog‘laydi. Eng o‘ziga xos tizimdan keyin V.A. Plungyan
turadi, u buyruq yasovchi konstruksiyalarni ifodalash uchun 3 xil atamani qo‘llaydi: I shaxs
uchun “gortativ”, 11 shaxs uchun to‘g‘ri “imperativ” va Il shaxs uchun “yussiv”.

i —H R, DidARSE Yuz kun davomidagi
[Fénzhan yibdi tian, bigud bénke guan] mashaqqatlardan so ‘ng, biz talabalik

magomiga erishamiz.

MmPt—H R RiFEESL Asosiy magsadga erishish uchun 100
[xué pin yibdi tian sha kun davomida mashq gilamiz.

jin zhongdidn xian]

8. Inyunktiv — “buyrug” — bu kayfiyat, masalan, sanskrit kabi gadimgi hind-evropa
tillarida, unda ikkilamchi shaxs tugunlari mavjud va shakllanishi fe’l zamonlariga o‘xshash —
aorist va nomukammal. Biroq buyruq gapda ko‘paytiruvchi bo‘lmagani uchun u o‘tgan zamon
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giymatiga ega emas. Funksional jihatdan subyunktiv (tobe) va imperativ (buyruqg) bilan
solishtiriladi.

DS ML REH HERHRE! Talaba bo ‘lish ishtiyoqi ila har kun erta
[nianshao xingi chong barvagqt turib, bilim olishga va’da beraman!

jitizhou shizhi bai ri gi fiyao]

REBR AN T, EENZE! Beshta so ‘z: “men kirish imtihonidan
[tiankOng piao lai wu ge zi, a’lo o‘taman™!
gaokdo bushi shi].

9. Proxibitiv (lot. prohibitio, tagiglash) inkor gilingan buyrug maylining belgilanishi
bo‘lib, uning pragmatik ma’nosi taqiqlash, “salbiy buyruq” ifodasida yotadi. Shunga ko‘ra,
tabiiy tillardagi imperativning og‘zaki paradigmasining tuzilishi harakatga taklif ko‘rsatkichlari
(gortativlar) va bilvosita motivatsiya ko‘rsatkichlari (yussiv) buyrugning o°zi asosida morfologik
shakllangan deb talgin gilinishiga garab farglanadi. Ifodasi jihatidan tagiglovchining morfologik
(affiksal) va nomorfologik (analitik) ko rsatkichlari farglanadi.

MEALS—FEY% )G, O z maqgsading sari olg ‘a davvom yur,
SR A% B A — R ) ! hech ham ortda golib nadomatga uchrama!

[bu xiang jido ma yiyang luohou,
jiu xiang y¢ gou yiyang zhandou]

EXEC A, 18 50 540! Ko ‘p ham vahilanma lekin giyinchilikka
[yunan xin bu huang, duch kela hushyorlikni unutma!

yu yi Xin geéng Xi]

Xitoy ta’lim muassasalari tomonidan o‘quvchilarni ma’lum bir magsad sari da’vat etish
uslubi hozirda sermahsul hisoblanadi. Biz ushbu maqolamizda Xitoy ta’lim muassasalari tomonidan
tuzilgan shiorlarga tayangan holda ba’zi da’vat etuvchi ta’lim shiorlarini tanlab oldik va ularning
struktur xususiyatlarini ko‘rib chigamiz. Xitoy ta’lim shiorlarini struktur tahlil etishning ikki xil usuli
mavjud bo‘lib, birisi shiorlardagi so‘z birikmalarini sintaktik tahlil etish bilan bo‘lsa, ikkinchi usul
undan farqli o‘laroq, shiorlardagi har bir ieroglifni morfologik tahlil etish bilan amalga oshiriladi.
Agar biz ikkinchi usul bilan Xitoy ta’lim shiorlarini tadqiq etadigan bo‘lsak, pastdagi misol kabi
amalga oshiriladi.

So‘z birikmasining mohiyatini sintaktik nuqtai nazardan talqin qilish o‘zining qadimiy
traditsiyasiga ega. Sintaktik nazariyalarning rivojlanishi protsessida bu yo‘nalishning nazariy asoslari
asta-sekin 0‘z mavgeyini mustahkamlamoqda va qaror toptirmoqda. So‘z birikmasini gap
tuzilishidan, komunikativ jarayondan ajratib garash uning funksiyasini noto‘g‘ri tushuntirishga olib
kelishi mumkin. Chunki har bir so‘z birikmasi fikrning to‘g‘ri amalga oshirilishi va aloga aktining
kommunikativ situatsiyasiga mos bo‘lishi uchun fagat o‘sha gap tarkibidagina mavjud bo‘ladi.
Shuning uchun ham so‘z birikmalarini tilning nominativ birligi hisoblangan so‘z bilan bir qatorga
go‘yib, gapdan tashqarida ham mavjud bo‘ldi deyish, so‘z birikmasining tabiatiga unchalik mos
kelmaydi.
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Xitoy ta’lim shiorlarini struktur tahlil etishning ikki xil usuli mavjud bo‘lib, birisi shiorlardagi
so‘z birikmalarini sintaktik tahlil etish bilan bo‘lsa, ikkinchi usul undan fargli o‘laroqg shiorlardagi har
bir ieroglifni morfologik tahlil etish bilan amalga oshiriladi. Agar biz ikkinchi usul bilan Xitoy ta’lim
shiorlarini tadqiq etadigan bo‘lsak, pastdagi misol kabi amalga oshiriladi.

53, TR FMHRa9 R % % A? [Bu xuéxi, rahé yinghuo ni de zhongdud nilirén]
O ‘gimay, ganday bogasan o z yaginlaringni?

KE PR R AE IAD — S HEA antonim __ !!

\ ,ﬁﬁ@

|4 Zbu##ning  uchinchi mamesd ]
LA E AR
(pastga garang) - oy

sinonim
2T A E AT W= — [ AL ZLETH

CEE

,iteratsiyaﬁ\ Bir kish( ishlaydi, - Boquvchi

Tarjima:
- kamdir, bogimanda — ko p,
oila och golmaydi Saxiy - ozdir, zigna - ko'p.

ying huo; so‘z yasalishi (ikki ozakli qo‘shma so‘z): 3 bogmoq + #
yashamoq;
Polisemantik so’z 1) ta‘min-q (0ila) 2) asramoq (hay.) 3)bogmoq (bola);
M Omofon - % X ydng huo; ¥8 ying huo; ¥#4 ying huo;
&

&[ (yordamchi-bog ‘langan morfema) sifat — jonli, fe’l — yash-q; ot — hayot;

(O ‘Zak-erkin morfema) fe’l — bogmoq, tug 'mogq, tarbiyalamoq; ot — 0zuqa;

bu ieroglif yana#- yarim affiksal morfema sifatida ham ishlatiladi, bunda
so‘z yasashda hayvon va turkum morfemalar bilan qo‘shilib, biror narsani
ko‘paytirish bo‘yicha mutaxassis yoki mutaxassislikni bildiruvchi qo‘shma
otlar yasaydi: J+3%+%= otbogar; Demak, 7 #ifoda etilishiga ko’ra, ikki
komponentdan tashkil topgan, ma’no jihatiga ko’ra erkin va bog’langan ikki
morfemadan iborat so’z.

xuéxi; So‘z yasalishi (ikkita bog‘langan morfema ): & o0‘gimoq + 3 mashq
q-q;

fe’l) o‘rganmoq; ot) ta’lim
\ Omofon - F & xué xi; R Xué xi; 3% xuexi

(yordamchi-bog‘langan morfema) fe’l) mashq g-q; ot) odat;

5 A uch B to’rt: A va B yana va yana bo‘lishini ko‘rsatadi.
6 A uch B ro’rt: iteratsiya — lingvistik kategoriya sanalib, u so‘zlarni yagona kommunikativ birlikka bog‘lash
imkonini beradi.
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(bog‘langan morfema) fe’l) bogmog, tug ‘moq, tarbiyalamoq; ot) ozuqa;
bu komponent ham yarim affiksal morfema sifatida ishlatiladi, ot so‘z turkumiga
mansub so‘zlarga qo’shilib, fan nomlarini (3 5 shuxué - matematika, 47325 walixué -

fizika...) yasaydi va -logiya bo‘lib qo‘shilib, (#& 5 shéhuixué - sotsiologiya,
W3 72 F xinlixué - psixologiya...) kabi so‘zlarni ham yasaydi.
XULOSA

Fe’Ining mayllik kategoriyasi modallikni ifodalovchi grammatik kategoriyadir. Quyidagi
mayllik turlari mavjud:

1. Indikativ;

— tasdiglovchi yoki inkor real modallik;

— gapda modal so ‘zlar, zarrachalar, ayrim bog ‘lovchi va ergash gaplar,

— ishtirok etganda ifodalanadigan subyektiv-baho modallik.

2. Subyunktiv; 3. Konditsionalis; 4. Optativ; 5. Imperativ; 6. Yussiv; 7. Gortativ; 8.
Inyunktiv; 9. Proxibitiv.

Ta’lim muassasalari tomonidan tuzilgan da’vat etuvchi ta’lim shiorlarining modallik foizi
ko ‘rsatkichi

Ta’lim Indikativ Sub- Kondit- | Optativ | Imperativ | Yussiv | Gortativ | Inyunktiv | Proxibitiv
shiorlar yunktiv | sionalis

Soni 26 2 3 2 48 6 4 6 4
Foiz 26% 2% 3% 2% 48% 6% 4% 6% 4%
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